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Pse u débua Néne Tereza nga
krerét e Kishés sé Belfastit

NGA NDREK GJINI

henjtoria Néné Tereza

(19010 -1997), sipas doku

menteve té zbuluara
kohét e fundit, né vitin 1973
éshté pérzéné dhe detyruar té
largohet nga Irlanda e Veri-
ut. Kété akt té pashembullt e
ka urdhéruar mékémbési i
paré i kardinalit té Belfastit,
Fr. Padraig Murphy.

PO S| KA NDODHUR
KJO HISTORI?

Né vitet 1971 -1973 Irlanda e Ver-
iut ngjante si Shqipéria e viteve
1997-1999. Krizén tragjike dhe té
vazhdueshme, gé pérjetoi Irlanda
e Veriut né kéto vite e pérshkruan
meé se miri njé raport i botuar né
mars 1975 ku thuhet, 'trazirat e
viteve té fundit né Irlandén e Veri-
ut kané shkaktuar mé shumé se
1100 té vdekur dhe 11 500 té plago-
sur, si dhe shkatérrime pasurish
qé arrijné shumén e mbi 140 mil-
ioné paundéve. Ato kishin formén
heré si prishje rendi, heré si akte
terrorizmi, qé do té thoté dhune e

organizuar pér géllime politike apo
fetare. Shumica e akteve té terror-
izmit vinte nga IRA, e cila falé njé
organizimi té konsoliduar, pér-
bénte njé kércénim serioz'.

Neé vitin 1971, Néné Tereza ish-
te njé misionare e mirénjohur
ndérkombétarisht dhe e respektu-
ar ne mbaré botén pér punén e saj
meé té varfrit.

Kur asaj i erdhi njé kérkesé pér
ndihmé nga prifti i zonés peréndi-
more té Belfastit, Fr. Des Wilson,
ajo u shpreh e gatshme pér té sh-
kuar ne keté qytet pér té ndih-

muar té varférit dhe pér té kon-
tribuar ne procesin e pages.

Njé surprize tjetér ishte ajo qé
Néné Tereza jo vetém vendosi té
shkoje, por deklaroi se misioni i saj
do té vendosej ne Ballymurphy -
njé lagje e Belfastit gé ishte bom-
barduar vetém dy muaj mé paré dhe
shkatérruar térésisht nga dhuna e
tmerrshme. Né Gusht té vitit 1971,
njé prift katolik dhe njé néné e teté
fémijéve ishin midis 11 njerézve té
vraré nga Regjimenti Parashutist
né até lagje qé u bé e njohur si
masakra e Ballymurphy-t

Dy shtépi né Springhill Ave-
nue

Né até kohé, ¢do banor ve¢
donte té ikte nga ajo lagje, por
papritur Néné Tereza vendos qé
gendra e misionit té saj dhe katér
murgeshat qé ishin mé té, té ven-
doseshin pikérisht né kété lagje.

Dy shtépi ne Springhill Ave-
nue, pjese e lagjes e Ballymurphy
u siguruan pér motrat e Mision-
areve té Bamirésisé.
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DY SHTEPI NE

SPRINGHILL AVENUE

Né até kohé, ¢do banor vec donte
té ikte nga ajo lagje, por papritur
Néné Tereza vendos qé gendra e
misionit té saj dhe katér murges-
hat gé ishin mé té, té vendoseshin
pikérisht né kété lagje.

Dy shtépi ne Springhill Avenue,
pjese e lagjes e Ballymurphy u sig-
uruan pér motrat e Misionareve
té Bamirésisé.

Shtépité ishin krejt té démtu-
ara, por banorét kontribuan dhe i
ringritén ato. Qé né fillim, murge-
shat njiheshin thjesht si "Motrat
e Nene Terezés". Fr Wilson e vleré-
soi lart punén e kétij 'manastiri'
té improvizuar, icili si¢ deklaron-
te ai, ngriti lart moralin e komu-
nitetit. Té rinjté mblidheshin ne
shtépiné e motrave, kéndonin,
punonin, mésonin zanate té reja,

disa mésonin té lexonin dhe té sh-
kruanin.

Kjo shtépi e Motrave té Néné
Terezés ishte njé nga vendet e pak-
ta ne até zone me njé telefon qé
punonte. Dhe shpesh nénat e
shgetésuara vinin pér té bere anke-
sa apo dhe telefonata té déshpéru-
ara pér mospagesén e pérkrahjes
sociale ose ankesa pér anétarét e
burgosur té familjes.

Por pavarésisht se fituan zem-
rat e gjithé banoreve té Belfastit
pa dallim nga besimet e tyre fetare,
(protestant apo katolik), murges-
hat nuk arritén té fitonin mbésh-
tetjen e disa Klerikéve té larté ne
Kishén Katolike té Belfastit.

Kishte njé perceptim nga krerét
e kishés katolike se puna e kétyre
murgeshave ishte njé turp pér Bel-
fastin, pasi krijonte idené te té
tjerét qé krerét e kishés kétu nuk
jané zotét t'i zgjidhin veté prob-
lemet e banoreve té kétushém pa
njé ndihmé nga jashté.

DEBIMI NGA
BALLYMURPHY

Né fillim kundérvenja ishté e

kamufluar por mé kalimin e kohés
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Shenjtoria Néné Tereza (19010 -1997), sipas dokumenteve té zbuluara kohét e fundit, né vitin 1973 éshté pérzéné
dhe detyruar té largohet nga Irlanda e Veriut. Kété akt té pashembullt e ka urdhéruar mékémbési i paré i kardi-
nalit té Belfastit, Fr. Padraig Murphy.

Pse u débua Néné Ter

ezanga

krerét e Kishés sé Belfastit

trajtimi i murgeshave nga ana e
kishes u be i patolerueshém. Sul-
met moren ngjyra dhe forma té
konflikteve té hapura.

Si¢ duket influenca dhe emri i
miré i kétij misioni bamirésie pér
sherbimét e punét e mira qé bénin
né komunitet, pa pérfillur dallimet
politike apo fetare e kishin zbehur
rolin dominant té kishés katolike.
Dhe krerét e késaj kishe nuk mund
ta toleronin kété fakt.

Pérfundimisht, ne vjeshtén e
vitit 1973 ato i dwbuan nga Bal-
lymurphy, mé sakté i detyruan té
largohen. Kisha Katolike e mohoi
faktin se e kishin detyruar Nene
Terezwn dhe murgeshat e ketij
misioni té largoheshin dhe thane
qé Motrat e Bamiresise Kkishin
ikur vullnetin e tyre té lire.

REFIMI | EILEEN SWEENEY

Rréfimi i murgeshés katolike
Eileen Sweeney, e cila punoi prané
kétij misioni, i béré né njé doku-
mentar té BBC, shpalos té vértetén
tragjike té kétij debimi.

Ajo tregon me imtési sulmet e
vazhdueshme qé disa kreré té
kishés katolike u bénin ne vazh-
dimési kétyre misionaréve. U tron-
dita shumé - thoté ajo, kur njé
meéngjes kur shkova aty pashe gé
ato kishin bere gati plagkat dhe
ishin bere gati pér té ikur. Pashe
loté né syté e Néné Terezés dhe
motrave té kétij misioni. Néné Tere-
za mé tha shkurt - Po ikim, nuk
mund té rijmé mé né njé vend ku
krerét e kishés katolike jané
kundér nesh.

Pashé njé letér té grisur ne copa
té vogla hedhur né dysheme. Pasi
ato dolén, uné u mundova t'i
mbledh dhe t'i ngjis copat e késaj
letre misterioze qé i kishte detyru-
ar kéto misionare bamirésie té lar-
gohen. Ishte njé letér e ardhur nga
mékémbeési i paré i kardinalit té
Belfastit, Fr. Padraig Murphy. Aiu
thoshte se brenda 24 oréve duhet

Po si ka ndodhur kjo histori?

Né vitet 1971 -1973 Irlanda e
Veriut ngjante si Shqipéria e
viteve 1997-1999. Krizén
tragjike dhe té vazhdueshme,
qé pérjetoi Irlanda e Veriut né
kéto vite e pérshkruan mé se
miri njé raport i botuar né
mars 1975 ku thuhet, 'trazirat
e viteve té fundit né Irfandén e
Veriut kané shkaktuar mé
shumé se 1100 té vdekur dhe
11 500 té plagosur, sidhe
shkatérrime pasurish gé
arrijné shumén e mbi 140
milioné paundéve. Ato kishin
formén heré si prishje rendi,
heré si akte terrorizmi, qé do
té thoté dhune e organizuar
pér géllime politike apo fetare.
Shumica e akteve té terror-
izmitvinte nga IRA, e cila falé
njé organizimi té konsoliduar,
pérbénte njé kércénim serioz'.
Né vitin 1971, Néné Tereza
ishte njé misionare e mirénjo-
hur ndérkombétarisht dhe e
respektuar ne mbaré botén pér
punén e saj mé té varfrit. Kur
asaj i erdhi njé kérkesé pér
ndihmé nga priftii zonés
peréndimore t& Belfastit, Fr.
Des Wilson, ajo u shpreh e
gatshme pér té shkuar ne keté
qytet pér té ndihmuar té varfrit
dhe pér té kontribuar ne
procesin e pages.

té largohen nga Ballymurphy, né
té kundért do té pérballen mé pa-
soja té paparashikueshme.

Por jo té gjithé krerét e kishés
katolike mendonin si Fr. Padraig
Murphy. Njé muaj pasi ato u lar-
guan, njé peticion u hartua nga
famullitaret e kishave té késaj
zone. Ata vlerésonin punén e kétij
misioni bamirésie né Ballymurphy.

Ne keté peticion ata bénin thir-

rje pér njé qgasje té re ne adminis-
trimin e famullise, duke pérfshire
krijimin e njé késhilli famullitar,
mé njé fjalé né zgjedhjen drejtuesve
té ri ne hierarkiné e kishes kato-
like té Belfastit dhe disa ¢éshtje té
tjera qé prekin komunitetin lokal.

Néné Tereza nuk e harroi kur-
ré Ballymuphiy-n. Njé lutje né vitin
1981 ajo e falenderon komunitetin
e késaj zone pér mbéshtetjen qé i

~

dhane misionit té saj ne ato muaj
qé shérbyen atje. Ajo shprehet - Ju
sjell lutjen dhe mirénjohjen time
pér gjithcka keni bere pér motrat
tona, kur shérbyem atje.

NJE MONUMENT NE
SHENJE MIRENJOHJE

Kishin kaluar shumé vite nga
ky débim i pashembullt, por si pér
ironi té fatit ne 2010 njé monument
ngrihet né Ballymurphy ne
pérkujtim té punés sé vyer té kétij
misioni i kryer mé aq shumeé devo-
cion né ato vite té trazuara. Mis-
ionaret e motrave bamirése u kthy-
en ne Ballymurphy ne vitin 2010
dhe pas njé ceremonie
mbresélénése béné njé fotografi
para késaj skulpture ngritur né
mirénjohje té punés sé tyre.

Néné Tereza tashmé éshté shpal-
lur shenjt. Ajo éshté pranuar si
shenjt nga té gjithé - madje edhe
ne Ballymuphy ku dikur e patén
débuar. Atje, ajo ka tani edhe njé
monument ne shenjé mirénjohje té
punés dhe kontributit té vyer té
saj dhe motrave té misionit té saj
ne ato vite té trazuara pér Irland-
én e Veriut.
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GRIG

NGA BAMIR BEBEZIQI

Brianit i ge fiksuar se nuk do ikte
nga kjo boté pa shkuar né Finca
Vigia, né Kubg, pér té takuar Grig-
or Fuentes.

Grigor Fuentes, kishte gené
miku mé i ngushté i Hemingueit
pér mé shumé se njézet vite; ishte
kapedan i "Pilar", i anijes sé aven-
turave dhe personi qé frymézoi sh-
krimtarin pér té shkruar "Plaku
dhe deti".

Briani dhe Rozé ishin né mesin
e shtatédhjetave dhe bashké kish-
in shétitur pothuaj gjysmén e
botés, por asnjéhere nuk kishin
gené né Kubé.

"Le té shkojmé e té provojmé
Kubén, Rozé..." propozoi njé dité
Briani.

"E ¢faré do béjmé né Kubé né
kété moshé?" pérgjigjet Rozé

"Kam dégjuar se Grigor Fuent-
esfeston 100 vjetorin e lindjes e me
kété rast mund té mésojmé mé
shumé pér Heminguein."

Rozé nuk kishte kundérshtuar
ndonjéheré pér udhétime, por késaj
radhe hezitonte.

"Nuk e di, sikur jam lodhur nga
udhétimet, do preferoja té sh-
konim diku ne Florida, éshté mé

LETERSIA-15

M BN O

Bamir Bebezigi ka lindur né Durrés mé 1962. Ka studiuar né Universitetin e Tiranés pér inxhinjeri elektronike
dhe ka punuar pér shumé vjet né Radio Televizionin shqiptar, si dhe né uzinén e radiotelevizoréve né Durrés.

Nga viti 2000 jeton me familjen né Kanada, ku punon inxhinjer né njé fushé strategjike. Né kohén e liré merret
aktivisht me krijimtari letrare.

R FUENTES |

afér."

"Njéheré feston 100 vjetorin
Grigori,- thoté Briani. - Me kété
rast kalojmé edhe disa dité né
plazh."

Pérfundimisht Rozé pranoi.
Dita e nisjes ge njé dité e zakon-
shme Prilli, me njé boré té imét qé
té thante fytyrén. Né aeroportin e
Pearson-it morén avionin e linjés
Toronto - Havana. Gjaté fluturim-
it me avion Briani éndérronte e i
dukej sikur po shkonte té takonte
shkrimtarin e madh.

Pas gati katér oré udhetimi u
dukén dritat e Havanés. Kuriozite-
tiishte imadh, shumé mistere kish-
te. Komunizmi, Fidel Kastro, purot
kubaneze, bejsbolli, boksi, Huan-
torena, kallam shegeri, Besa me
Mucho, Che Guevarra, Guantan-
amo, té lidhura me até ishull né
mes te Karaibeve, té gjitha
béheshin 1émsh né mendjen e tij.

Zbresin ne aeroport, nje ajér i
ngrohte e i lehté sikur i ledhaton
fytyrat. Njé muziké e njohur vinte
diku nga larg,.. Guantanamera.....
Né dogané, Brianin dhe Rozén i
vuné para njé aparati fotografik.
Duhej té bénin foto, gé mbetej
proné e vendit komunist. Kishin
vizituar me dhjetra aeroporte dhe

ishte hera e dyté gé duhej te bénin
foto, njéhere né njé vend té largét,
té cilin e kishin vizituar 30 vite mé
paré, Shqipéria e tani né Kubé.

Marrin njé autobus e drejt né
Finca Vigia, te hoteli HEM-
INGUEJ. Até naté pushojné e té
nesérmen provuan pér té parén
heré njé méngjes kubanez, dy vezé
té freskéta, té béra me shpejtési
mbi njé pllaké té nxehté nga
kuzhineri Pablo, pak djathé té
bardhé dhe njé kos té trashé, te cil-
in Rozé e pélgeu shumé. Pas
méngjesit marrin nga njé kafe té
mrekullueshme, gjithé aromé e
pastaj vendosin té dalin né breg.
Plazhi ishte i bukur, me pak njeréz,
té ulur nén disa ombrella té béra
me palma dhe njé djalé kubanez,
sapo i shikon, me njé sy prej baksh-
ishi, afrohet duke hapur dy she-
zlongé. Té nesérmen do té takonin
Grigorin, i cili jetonte diku né njé
shtépi té moshuarish dhe njé nip
do ta sillte né hotel.

Te nesérmen, Briani dhe Rozé
zbresin né sallén e madhe té hotelit,
ku do organizohej ceremonia e
ditélindjes sé Gregorit, i cili ge ulur
né njé kolltuk; pérballé tij, mbi njé
tryezé té vogél qe vendosur njé
torté e madhe menjé giri né mes ku

shkruhej: "100 vje¢ Grigor"

Grigori, i dobét e i thatg, thithte
puron ngadalé e me kénagési. Cifti
kanadez e pérshéndeti Grigorin
dhe biseda nisi natyrshém. Plaku
fliste ngadalé dhe kishte njé shikim
té cuditshém prej té riu.

"Kush éshté sekreti i jetégjatésisé
tuaj zoti Grigor?", e pyeti Brian.

Grigori i hodhu njé shikim
shpotités dhe u pérgjigj shpenguar:

"Puro kubaneze, rum kubanez
dhe prostituta" e fillon te geshé. Mé
pas shikon nga Rozé e i thoté:

"Té lutem mé ler té puth ne
fage."

Rozé, né fillim hezitoi, pa nga i
shoqi dhe ai i béri njé shenjé
aprovimi. Grigori duke geshur zg-
jati qafén té puthé Rozén. Briani e
fiksoi pamjen né njé foto té
mrekullueshme: fytyra gjithé
rrudha té thella e plakut, qé
puthte né fage Rozén, e cila
megjithése shtatédhjete e sa vjece,
pérséri dukej e bukur.

ME pas, folén gjithé kohén pér
shkrimtarin, i cili u gonte herét pér
té kapur lindjen e diellit, pér bejs-
bollin e di Maggion, pér Batistén e
me pas, pér Fidel Kastron... Ukthy-
en pérséri te shkrimtari i madh.

"Ka patur njé jeté me shumé
dhembje, - tregoi plaku. - Eshté rré-
zuar, éshté vraré, ka béré aksi-
dente, éshté djegur e né fund
sémundjet e mundén e nuk i rezis-
toi mé dhembjeve. Vrau veten si i
véllai dhe e motra. Shkrimtari nuk
kishte friké nga vdekja. E pérse té
kishte? Sé paku do té shpétonte
nga dhembjet. Kishte edhe dhemb-
je shpirtérore, pasi ishte njé dash-
nor grash e pijesh pa kufizim.
"Burri, nuk éshté lindur pér tu
mundur," thoshte shpesh Ernesto.
"Njé burré mund té shkatérrohet,
por jo té mundet." Né méngjes ngri-
hej herét. "Pérse ¢ohesh kaq
herét?", e pyesja. "Qé té kem ditén
mé té gjaté," mé pérgjigjej. Endér-
ronte vazhdimisht. "Askush nuk
duhet te jetojé i vetmuar, né
moshé té vjetér,"” mé thoshte
shpesh. I pati té gjitha nga kjo boté,
famén, Nobelin, graté, por shumé
pak e shihje té lumtur.

"Njerézit inteligjenté nuk jané té
lumtur," ishte njé shprehje e tij e
preferuar.

"Uné isha njé vit mé i madh se
Ernesto, dhe festonim ditélindjet
¢do vit. Uné vazhdoj té festoj
ditélindjen e tij me rumin e dashur
pér té dy si dikur te "Pilari" i fam-
shém."

Koha takimit kaloi shumé shpe-
jt, erdhi casti i fikjes sé qiririt dhe té
gjithé sébashku filluan té kéndonin:
"Happy Birthday!"

POEZIA

NGA VAID HYZOTI

Pérderisa loti té rrjedh né lindje,
Loti té pércjell dhe né ikje...

Dhe jeta mes lotésh-vetém njé rrésh-
qitje.
Dhe té vdesésh

Eshté e réndésishme.
Dhe kur e di, e ndjen kété té vérteté,

Kupton se ke patur jeté.

*

Oré e zemrés sime

Cdo méngjez mé nis zile.

Jo pér té shkuar né puné.
Ankohet se nuk e mbaj té zgjuar,
Proteston e habitet

Si vallé uné fle gjume!

T'i shuaj zilen

S’po gjej nje buton,

Te ruaj sekretin,

Mos gruaja e dégjon.

*

Dhe syté i hedh pas dritares,

Ku ushtarakisht parkohen dhjetra
makina.

S'mé hyjné né sy dhe né éshté “Fer-

Njé pérshkrim pér jetén dhe njé elegji filozofike pér pérballjen, e trajtuar shumé thjesht...

DHE TE VDESESH ESHTE
E RENDESISHME

rari”,

Asnjé marké luksoze apo e thjeshté
S'dua té jeté e imja.

Kérkoj makinén e funeralit me shan-
dané,

Apo makinén e plehrave...

Si nuk vijné?

Ku jané?

Si valle s'e ndjejné&, a punon urgjen-
ca?

Sinjalet e zbehta

Vazhdon té mé falé zemra...

*

Po gjumi mé mund, mé térheq né kre-
vat,

Mé mbulon me éndrra,ma ¢mall gjithé
mallin.

Krejt pa bilete me nis aq larg,
Papritur takoj nénén dhe babain.
Babai e kish Iéné...paska nisur duha-
nin?

Nxjerr tym nga goja, apo nga dama-
rét,

Frymén po me zinte njé shtéllungé e
kaltér!

E néna mé ledhaton fytyrén me gish-
ta.

Béj t'i pérgafoj, por krahét s’'mé hap-
en...

| zgjuar isha...

Vazhdoja té rréshqisja...

Tek shtépie e vjetér

Mé hodhi mérzia...

Uné-krejt i vogél,

Vazhdoja té flija.

Ja, aty né bar,

Rrézé kumbullés sé madhe.
Kokén fshehur gjoksit,

Si té jem kunadhe.

Rréze kumbullés sé émbeél,
Qe lulonte né pranveré.

Por vit pas viti

| thahej njé degé.

Derisa u tha

Dhe e preme krejt.

Né trungun e saj mbiu

Njé tréndafil i egér.

Ne prapé e quanin:
Kumbulla e vjetér.

Se ish agq e mirg,

La pas dhe emér...

Zgjas duart ta prek,

Ndjej therje né zemér!

*

Kthehem né krah tjetér,
Gjumé si né pérralla:
Ime bije-nuse,

Krejt né té bardha.
Gjindja e mban frymén,
Verbohen magjite.
Dielli rend te fshihet,
Vec vajza bén drite.
Hedh syté rreth e gark,
Té kérkojé véllané.

E pyet me shenjé:

A e pe babané?

Djali éshté i rritur,
Krejt mua me ngjan...
Uné nuk shfagem dot

Edhe vajza gan!

*

Me zgjatet nje dore te me ledhatoje.
E njoha, u tremba:si erdhi nga larg.
Zgjatem dhe uné ta prek né floké,

O paskan ardhur veg duart e saj.

Njé ledhatim pér puthjen e padhéné,
Njé ndjesé pér dashuriné e pafaj...
Dhe pérjetésisht

U ndamé pastaj...

*

Me zgjon njé zhurme, o sa trafik,
Zemra-motor,

Krevati- makiné.

E njoh kété zé-éshté doktor.
Valle pse nguron te me jape ndihme?
E shqyj kanotieren

| tregoj gjoksin.

Mbi portofol

Me ve stetoskopin.

Dhe dridhet, sémuret,

Ethet e zéné...

Uné gesh me te

Dhe me fatin e dhéné...

Se s'dua ilage,

Veg nje dore njeriu.

Medet! U semur,

Si shtatore ngriu!

*

Une shkyhem se qgeshuri, sa me
tunden brinjet,

Si mbremjeve ne lulishte, ne birre a
ne kafe,

Kur si capkene pervidhnim veshtrimin
Né ballkonin ku bashke rrinin dy po-
lake.

Cdo dite falnin virgjerine me pagese,
Cdo mbremje ndenin carcafet ne tel.
O ata carcafé flladit péshpérinin,
Thua se déshirat tona na i dinin.
Tundeshin nga te geshurat cargafet e
bardhe,

Qe sot po me ngjajne me gefinin...
Dhe vazhdoj te geshuren ta ¢oj gjer
tek reté,

Por alarmi zemres:

Ora pese pa dhjete!

*

Ne kembe brof, zemres t'i bej gjyqin.
Dua akrepat t'ia bej cope.
Ajo-kokémushké s'e ndal alarmin,
Té mé mbaje ne jete ngulmon.
Jetén ge aq shume e lodha,
Pérgesha boten,

Talla vetveten.

Tani e réndésishme éshté té shkoj,
Dua te ngjasoj me kumbullén e vjetér.
(Ndonése nuk arrita te shkruaj me te
mirén vepér).

Te linja dhe uné pér pak kohé njé
emér!

*

S'mé duhet mé zemra, as zilja e saj,
Veg ikja tani pér mua ka vleré:

Qofté dhe pér t& gené njé fillim pér-
rallé:

Na ishte dikush,

Qé jetoi njeheré.
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MEEERO

Ky éshté njé artikull i autorit, gé i kushtohet né njé faré ményre, karrierés dhe asaj gé ai ka marré prej saj...

Jam munduar té gjej njéfaré ngushéllimi edhe te théniet e poetéve té kohés sé shkuar, té cilét mendonin se shpérbli-
mi i vetém pér njé autor éshté kénagésia gé i fal akti i té krijuarit, krijimtaria e tij, si¢ shkruan Rainer Maria
Rilke:"Atéheré pranojeni fatin, mbajeni né kurriz barrén e tij, madhéshtiné e tij, pa kérkuar kurré ndonjé shpér-

ARGUMENT

blim gé mund té vinte nga jashté.", shprehet ai

Pérsiatje pér veten dhe pér poeziné

e brezit té viteve

NGAANTON PAPLEKA

Né gofté se ajo gé kam shkruar ka ndonjé
vleré, até nuk e kam uné:
Vlera gjendet aty, né vargjet e mia.
Gjithé kjo éshté krejtésisht e pavarur nga
vullneti im. (I, 124-125)
Fernando Pessoa

i té gjithé fémijét e fshatit, uné isha i

rrethuar nga natyra. Mé mahnitnin

ndérrimet e stinéve dhe ndryshimet e
motit. Sidomos gjelbérimi, lulet, fluturat dhe
zogjté...

Né té njéjtén kohé, rreth meje buiste njé
luzmé po aq térhegése legjendash, pérral-
lash, kéngésh pér fémijé, kéngésh lirike dhe
trimérie qé i tregonin njerézit e familjes apo
bashkéfshatarét. Duke i dégjuar ato krijime
gojore, mé lindi déshira t'i mésoja pérmend-
sh disa prej tyre. Ato gené antologjia e paré
letrare qé mé ngjalli déshirén pér poezi.

Sot, mund té them se kjo déshiré ka gené
dicka mé tepér sesa njé teké fémije. Me kal-
imin e kohés, ajo nuk u shua, por u rrénjos
tek uné. Mbaj mend se njé naté bujti né
shtépiné toné njé i njohur nga njé krahiné
tjetér. Qélloi gé ai dinte shumé kéngé, té cilat
itregonte me gejf. Té nesérmen, ky bujtés u
detyrua ta shtynte nisjen pér rrugé njé copé
heré, sepse uné kérkova me té qara qé ai té
ma pérsériste njé nga kéngét e bukura qé
dinte, derisa e mésova pérmendsh.

Shkolla fillore ma shtoi dashuriné pér
poeziné. Aty e mora vesh se kéngét nuk pér-
cilleshin vetém gojé né gojé, por ato bénin
jetén e tyre edhe né libra. Pasi mésova sh-
krim e kéndim, fillova té lexoja edhe ndonjé
libér letrar apo ndonjé numér té gazetés
"Pionieri" gé mé binte né doré. Ndér librat e
paré gé kam lexuar, kané gené "Trimérité e
Herakliut", "Aventurat e Buratinos", "Mede-
ja". Dikush mé huajti njé pérmbledhje té
serisé "Visaret e Kombit" me kéngé kresh-
nike, e cila ma mbushi imagjinatén me
imazhe té jashtézakonshme.

Nxitjen e paré pér té gené mé tepér sesa
lexues i poezisé, ma dha mésuesi i gjuhés
dhe i leximit letrar Dedé Prelé Malaj. Kur
isha né klasén e gjashté, ai mé futi né rre-
thin letrar, sepse kisha nota té mira né
1éndén e tij. Aiiporositi té gjithé anétarét e
rrethit letrar té shkruanin nga njé vjershé
pér ta véné né gazetén e murit. Vjersha qé
béra me kété rast, ishte njé vargézim filles-
tari, por mua mé dukej si njé krijim magjik.
Té gjitha vargjet i shkrova me shkronja té
médha shtypi né njé fleté fletoreje.

Si shumica e moshtaréve té krahinés
sime té varfér e té pazhvilluar, uné nuk
kisha déshiré té vazhdoja shkollén e mes-
me pér t'u béré letrar, po pér té shpétuar nga
varféria, pér té jetuar si ata bashkéfshataré
té arsimuar né shkolla té ndryshme gé puno-
nin si mésues, infermieré, oficeré etj.

Klasa ku bénim mésim, ishte e shtruar
me dérrasa gjysmeé té kalbura, té mbuluara
me baltén gé sillnin opingat e nxénésve kur
binte shi. Njéheré, mésuesi kujdestar qé hyri
né klasé né kohén e pushimit té shkurtér
midis dy oréve, na gjeti mua dhe dy-tre
nxéneés té tjeré duke lévizur né hapésirén

para dérraseés sé zezé. I inatosur nga thashé se isha jetim, kérkesa ime nuk u
pluhuri gé ishte ngritur nga dys- mor parasysh. Pas kétij déshtimi, u bin-
hemeja, ai i mbértheu syté tek uné da se pér mua ato dyer ishin té mbyllu-
dhe mé tha me zé té ashpér: ra
-Reaksionar! Ti nuk do té shko-
sh kurré né shkollén e mesme!...
Kisha dégjuar se né fund té vitit
1944, para se té lindja uné, njé nga
kushérinjté e mi ishte vraré pa gjyq
nga forcat e komandés sé vendit, i
paditur nga njé bashkéfshatar pér
mbajtje armésh té fshehta. Dy kush-
érinj té tjeré qé rrezikoheshin té
arrestoheshin nga Sigurimi i Sh-
tetit, ishin arratisur né Jugosllavi.

Me véshtirési té parréfyeshme, né
vitin 1959, mbérrita né Tirané ku troki-
ta né institucionet gendrore. Né Minis-
triné e Arsimit, u gjend njé zyrtare me
dhembshuri njerézore, Qibrie Ciu, e cila
mé ndihmoi té regjistrohesha né Sh-
kollén Pedagogjike Dyvjecare " Ndrec
Ndue Gjoka " né Qytetin e Nxénésve, né
Tirané. Né kété mjedis té ri, fillova njé
jeté té re qé nuk kishte té krahasuar
me jetén time té méparshme. Shumica e

Gili vierésohet né Shqipéri?!

Né raste té tilla kam menduar se, né Shqipéri, vlerésohet e nderohet
vetém ai qé éshté kanakar i ndonjé partie, né gjirin e sé cilés e ndien
veten si veshka midis dhjamit. Atij g& synon té cajé udhé me talente
me puné, té krijojé ndonjé vleré té njémendté, i del pérpara ledhii
pakapércyeshém i klaneve dhe i politikave mafoze té geverive né
fushén e kulturés. Pér kéto klane dhe pér kéto geveri, shqetésimi pér
zhvillimin normal té letérsisé shqipe, pér ecjen e saj sé paku me
hapin e letérsive té popujve fqinjé, &shté vrima e fundit e kavallit...

Megjithaté né até moshé qé kisha,
uné nuk e kisha té garté kuptimin
e shprehjes "biografi politike e keqe
" dhe nuk e dija se cilat ishin paso-
jat e saj té tmerrshme.
Paralajmérimi i mésuesit kujde-
star mé bindi se déshira ime pér té
vazhduar shkollén e mesme nuk do
té pérmbushej. Pas kétij sinjali
trondités, shkova né seksionin e
arsimit té rrethit dhe béra kérkesé
pér tu pranuar né konviktin e Qy-
tetit Bajram Curri. Megjithése u

pedagogéve gé jepnin mésim né kété sh-
kollé, kishin mbaruar studimet jashté
shtetit. Veg¢ pérgatitjes sé larté profe-
sionale, ata rrezatonin kulturé nga
meényra sesi silleshin me nxénésit, sesi
visheshin dhe flisnin...

Rreth shkollés ku mésoja uné dhe
né téré Qytetin e Nxénésve kishte lul-
ishte dhe parge té bukura. Ky ndryshim
i theksuar qé ndodhi né jetén time, e
shtyu té mugullonte farén e poezisé qé
fshihej brenda meje. Mbusha me vargje
njé fletore, e cila i ra né doré pedagogut

shtatedhjeté

té késaj shkolle dhe shkrimtarit té njohur
Gjergj Zheji, i cili i afishoi sprovat e mia té
para poetike né gazetén e murit " Letrari i
Ri". Mé voné, ai mé shogéroi né redaksiné e
gazetés " Zéri i rinisé " dhe mé ndihmoi té
botoja né fagen e saj letrare. Poetét qé lexo-
ja dhe qé i kisha pér zemér né até kohé,
ishin Ndre Mjeda dhe Viktor Hygoi.

Pas mbarimit té shkollés sé mesme
dyvjecare, u emérova mésues né njé fshat té
Tropojés. Né mjedisin ku punoja, poezia ish-
te digka e huaj. Kushtet e jetesés nuk ishin
té lehta. Krahas mésimdhénies, mé duhej té
jepja provimet plotésuese pér té mbaruar
me korrespondencé shkollén pedagogjike
katérvjecare né Shkodér. Edhe né kéto rre-
thana nuk e ndérpreva té shkruarit e poez-
isé, ndonése kété gjé nuk e béja né ményré
té rregullt dhe me synime té qarta estetike.

Pér muasi talent iri, njé ngjarje letrare e
vérteté qe botimi i njé cikli poetik, té
zgjedhur me dashamirési nga redaktorja
Liri Lubonja, né gazetén " Zéri i rinisé ", né
vitin 1962. Ky botim mé béri sadopak té njo-
hur dhe ma pérforcoi déshirén pér t'u mar-
ré me poezi.

Pér t'u pajisur me njé kulturé letrare mé
té ploté, béra kérkesé pér té vazhduar stu-
dimet e larta pér gjuhé e letérsi. Pér shkak
té interesave té tyre meskine apo pér shkak
té opinioneve keqdashése, autoritetet e rre-
thit mé miratuan té drejtén pér té studiuar
pér biologji-kimi né Institutin Pedagogjik
té Shkodrés.

Pérséri e kérkova shpétimin né Tirané.
Me ndihmén e Todi Lubonjés, drejtues i rin-
isé, té cilin e kisha njohur né konferencén e
rinisé té rrethit té Tropojés, arrita té regjis-
trohesha né Universitetin Shtetéror té Ti-
ranés, né degén e gjuhés e té letérsisé sh-
qipe.

Pegadogét qé jepnin leksione pér gjuhés-
iné, ishin personalitete té shquara si Eqrem
Cabej, Selman Riza, Shaban Demiraj...Pa
dashur té jem mosmirénjohés, jam i detyru-
ar té pohoj se leksionet qé jepnin pedagogét
eletérsisé pérgjithésisht ishin pérshkruese,
riprodhime té dispensave té pérkthyera nga
rusishtja. Studentét gé kishin prirje letrare,
mundoheshin ta pasuronin kulturén e tyre
artistike me ané té leximeve individuale.
Gjaté viteve té universitetit, poetét qé kané
ndikuar mé shumé tek uné, kané gené Ealt
Ehitmani-i dhe Janis Ricos-i, té pérkthyer
mjeshtérisht nga Skénder Luarasi dhe Spiro
Comora.

Né kété periudhé, nuk arrita té béj ndon-
jé botim té réndésishém. E vérteta éshté se
dyert e shtypit letrar nuk hapeshin lehté
para autoréve té rinj dhe jetén letrare e
démtonte politika klanore.

Pas diplomimit né shkollén e larté,
pérséri u emérova mésues né njé fshat té
Tropojés. Pér té mos u pajtuar me fatin tim
prej intelektuali provincial, e vazhdova me
kémbéngulje punén krijuese. Mé 1971, boto-
va pérmbledhjen e paré poetike "Zéri im".
Ky botim mé dha zemér té ndigja rrugén qé
kisha nisur. Besoj se ai ndikoi qé té mé trans-
feronin né shkollén e mesme té Qytetit Ba-
jram Curri.

Zhvillimi i pérgjithshém i shogérisé solli
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gjallérimin e jetés letrare edhe né rrethin
malor té Tropojés. Mendoj se kam gené me
fat qé né até kohé kam bashképunuar me
dy poeté shumé té talentuar: S. Bugpapaj e
H. Aliaj. Shtimi i krijuesve nga té gjitha fus-
hat e artit béri té mundur gé né vitin 1975,
né Qytetin e Bajram Currit té krijohej dega
e Lidhjes sé Shkrimtaréve dhe Artistéve té
Shqipérisé, té cilén e drejtova deri né vitin
1983, kur u emérova né redaksing e filmit
artistik, né Kinostudion "Shqgipéria e Re",
né Tirané. Gjaté asaj periudhe, kryesia e
Lidhjes mé ka ndihmuar vazhdimisht me
leje krijuese. Autoritetet zyrtare té rrethit
e kané mbéshtetur krijimtariné letrare dhe
artistike. Nuk éshté arrestuar, nuk éshté
nxjerré né gjyq asnjé shkrimtar apo artist
i degés sé Lidhjes pér Tropojén.

*

Pér nga mosha dhe pér nga koha kur
kam botuar pérmbledhjet e para, uné i pér-
kas brezit gé hyriné letérsiné shqipe né vitet
shtatédhjeté, né té cilin béjné pjesé autoré
té njohur si Xhevahir Spahiu, Adem Istrefi,
Koci Petriti, Moikom Zeqo, Rudolf Marku,
Agim Isaku, Skénder Bugpapaj, Hamit Aliaj.
(Autorét kosovaré dhe arbéreshé té késaj
periudhe nuk kisha mundési t'i lexoja, sepse
librat e tyre futeshin né fonde té rezervuara.)

Brezi letrar i viteve shtatédhjeté nuk i
pati ato privilegje qé gézoi brezi letrar para
tij: ne nuk na u dha mundésia té studionim
jashté shtetit, té mésonim me themel ndon-
jé gjuhé té huaj, qé do té na e zgjeronte derén
pér té komunikuar me botén, té pérveté-
sonim njé kulturé té huaj qé do té na jepte
mundési té zbulonin hapésira té reja letrare.

Pjesétarét e kétij brezi nuk patén poste
partiake dhe shtetérore, nuk patén
pérkrahje politike té vecanté. Pér rrjedhojé,
ata nuk patén as mbéshtetje sistematike
nga masmedia e kohés, nga makina propa-
gandistike e partisé né pushtet. Kritika
letrare qé zhvillohej né Shqipéri, né
pérgjithési ka gené njé kritiké konformiste,
e politizuar né kulm, me nivel té ulét este-
tik. I kétij mendimi éshté edhe poeti e studi-
uesi Dhori Qiriazi:"Né pohimet e shumicés
sé artikujve qé shkruanin pér kété poezi nga
kritika, po t'i shikosh sot, duket qarté se
disa heré éshté marré né mbrojtje rutina si
realizimi mé i miré."(II, 29). Kritika ekzis-
tuese u vu térésisht né shérbim té sh-
krimtaréve zyrtaré, té cilét ishin shpallur
si pérfagésuesit mé té shquar té letérsisé
shqiptare té realizmit socialist, merrnin té
gjitha Cmimet e Republikés dhe u ishte ako-
rduar titulli "Hero i Punés Socialiste".

Té shtyré nga interesi pér té zéné njé
vend pune apo pér pérfitime té tjera, kété
gjé nuk e béné vetém Kkritikét mé té méd-
henj né moshé, té pérgatitur né Bashkimin
e Madh Sovjetik, por edhe mé té rinjté.

Autoréve té brezit letrar té viteve gjash-
tédhjeté, shteti u ka dhéné njé mbéshtetje
té vazhdueshme financiare, duke krijuar
hallka pér pérkthimin e librave té tyre dhe
ka subvenconuar botimin e tyre nga shtépi
botuese té huaja.

Té imponuara nga masmedia e asaj kohe
dhe nga tekstet shkollore, modelet letrare
té autoréve té viteve gjashtédhjeté ushtru-
an njé ndikim té pashmangshém edhe tek
autorét e brezit pasardhés.

Zhvillimin normal té krijimtarisé sé po-
etéve gé hyneé né letérsi né vitet shtatédh-
jeté, e ndérlikoi shumé ashpérsimi i luftés
sé Kklasave gé arriti kulmin né kété peri-
udhé. Pas Plenumit IV té Komitetit Qendror
té PPSH-sé gé u mbajt mé 1974, u zhvillua
njé fushaté e paparé kundér ndikimeve té
huaja, e cila ¢oi né indeksimin e autoréve,
né futjen e tyre né fonde té rezervuara. Né
kété kohé, edhe censura shtetérore u tregua
meé e paméshirshme sesa asnjéheré mé paré.
Vec gjymtimit té librave qé paraqiteshin pér
botim, u nxorén né gjyqe dhe u dénuan disa
autoré...

Megjithése u la né hije dhe u pérball me
mungesa e véshtirési jashtéletrare, uné jam
ibindur se breziletrari viteve shtatédhjeté
e pasuroi poeziné shqipe me vlera té reja
substanciale dhe formale. Kété pohim, nuk
e béj duke u nisur nga parimi i pérgjiths-
hém se ¢do brez iri sjell patjetér dicka té re,
por duke pasur parasysh disa risi, disa ar-
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Brezi i viteve ‘70

Pérnga mosha dhe pér nga koha kur kam botuar
pérmbledhjet e para, uné i pérkas brezit qé hyri né
letérsiné shqipe né vitet shtatédhjeté, né té cilin béjné
pjesé autoré té njohur si Xhevahir Spahiu, Adem Istrefi,
Kogi Petriti, Moikom Zego, Rudolf Marku, Agim Isaku,
Skénder Bugpapaj, Hamit Aliaj. (Autorét kosovaré dhe
arbéreshé té késaj periudhe nuk kisha mundési t'i lexoja,
sepse librat e tyre futeshin né fonde té rezervuara.)

Brezi letrar i viteve shtatédhjeté nuk i pati ato privilegje
qé gézoi brezi letrar para tij: ne nuk na u dha mundésia té
studionim jashté shtetit, t¢ mésonim me themel ndonjé
gjuhé té huaj, qé do té na e zgjeronte derén pér té
komunikuar me botén, té pérvetésonim njé kulturé té huaj
qé do té na jepte mundési té zbulonin hapésira té reja
letrare.

soditése dhe koleksionist imazhesh, To-
mas Transtromer-i e gjeti vendin e tij té
natyrshém sapo filloi kthimi tek uni né
vitet shtatédhjeté." (IV, 16)

Né njé interviste tij, nobelisti Se-
maus Heaney ka théné:"Pérsa mé pérket
mua, tonaliteti i poemave té mia éshté
mé pak retorik, éshté mé intimist." (V,
130) Duke u nisur nga kontrasti i madh i
poezisé sé autorit irlandez me krijim-
tariné e poetéve té tjeré europiané,
Jacques Darras e pércakton késhtu in-
dividualitetin e tij: "Heaney u shfaq né
mes té viteve shtatédhjeté sinjé indian i
Peréndimit." V, 139)

Sipas Jean Breton-it, njé ndryshim i
tillé ka ndodhur edhe né poeziné franceze
té késaj periudhe:"Duke filluar nga viti
1975, cikli do té pérmbyset. Me kapér-
cimin e syrealizmit, ravijézon udhén njé
lirizém i ri. Pérdoren parabola, kénga e
gjeré apo e shkurtuar, elegjia. Ngan-
jéheré vihet re njé kthim tek elementi
emocional." (VI, 22)

Pér té ilustruar pérparésiné qé i dha
intimizmit brezi letrar i viteve shtatédh-
jeté, po pérmend njé shembull nga kr-
ijimtaria ime, té cilin nuk e kané zéné
ngoje studiuesit joobjektivé. E kam
fjalén pér titullin e pérmbledhjes sime
"Zériim", e botuar mé 1971. Ky titull qé i
referohet zérit té individit, 1é té nénkup-
tohet se autori ka véné né gendér té poez-
isé botén e brendshme té subjektit lirik,
pérjetimet e tij. Pér té argumentuar se
interpretimi im nuk éshté subjektivist
apo narcisist, po e njoh lexuesin me pér-
caktimin qé ka béré Angelika Lochman:
"Sé pari, le té shqyrtojmé titullin. Né
letérsi, gjithmoné, ai éshté program dhe
duhet té térheqé vémendjen e lexuesit

ritje konkrete, té cilat do t'i shkoqit mé
poshté.

Pér shkak té shképutjes sé Shqipérisé
nga sfera e hegjemonisé politike sovje-
tike, brezi im ge mé i ¢liruar nga pesha e
ndikimit té trashégimisé sovjetike né kra-
hasim me brezin e méparshém, i cili, pas
shkollimit né Bashkimin Sovjetik, e zba-
toi sistematikisht dogmén e realizmit
socialist né vepra letrare dhe né shkrime
teorike deri né fund té viteve tetédhjeté.
Orientimin estetik té kétij brezi, e ka
shprehur fare garté njé poet qé ishte
njékohésisht njé personalitet i réndé-
sishém i jetés kulturore shqiptare, i cili
né parathénien e antologjisé ruse sovje-
tike, té botuar mé 1959, ka shkruar: "Bot-
imi i késaj antologjie, pa dyshim do té jeté
njé ngjarje e cquar né jetén e poezisé soné
té realizmit socialist qé sheh te poezia e
madhe sovjetike burimin mémé." (I11, 9)

Megenése as dje dhe as sot, studiuesit
e poezisé shqgiptare té gjysmeés sé dyté té
shekullit XX nuk i ka pérudhur objektiv-
iteti shkencor, uné do té pérmend disa
vlera té vecanta qé sollén poetét e viteve
shtatédhjeté.

1.Krijimtaria e kétij brezi e pakésoi
frymén tribunale, kolektiviste qé mbi-
zotéronte né poeziné e brezit té mé-
parshém, duke e shtuar dozén e in-
timizmit, duke i 1éné mé shumé vend
botés sé brendshme té subjektit lirik. E
vérteta éshté se kjo dukuri nuk ka
ndodhur vetém né letérsiné toné, por edhe
né letérsité e tjera europiane. Duke folur
pér evoluimin e poezisé suedeze té késaj
periudhe, Jacques Outin shkruan: "Be-
snik ndaj vetvetes dhe pér kété arsye i
kritikuar nga brezi i ri i autoréve té qua-
jtur té angazhuar, i cilésuar si mendje

qofté me formén, qofté me domethénien e
tij, sepse titulli dhe teksti jané né raport
dialektik." (VII, 107)

Né pérgjigjen qé mé ka ¢uar mé 26.3.1986
pér pérmbledhjen "Urtia e zogjve" (mé voné
titulli u ndryshua), redaksia e poezisé, e
dramés dhe e kritikés letrare mé bén vére-
jtie vecanérisht pér tematikén intime: "Né
pérmbledhjen tuaj ka njé prirje disi té
tepéruar ndaj temés intime dhe jo né pak
raste mbetje né kéndvéshtrime té ngushta
vetiake, hasim pérséritje procedimesh dhe
mjete gati té péraférta procedimi (me ele-
mente natyroré etj., ose ka ekzaltime e lek-
tisje subjektive)." (VIII)

2.Né krijimtariné e poetéve té viteve sh-
tatédhjeté, vargu iliré u bé mbizotérues. Kjo
ndihmesé merr njé réndési té vecanté, po té
kemi parasysh se edhe ndonjé autor i brezit
té viteve gjashtédhjeté qé ishte pérballur me
kundérshtimin e ashpér té dalzotésve té pro-
zodisé klasike, mé voné u kthye te vargu i
rregullt.

Dua té sqaroj se pérdorimi i kétij apo atij
vargu poetik nuk ishte thjesht njé céshtje
teknike. Né radhé té paré, ai lidhej me
ményrén e té menduarit. Ata qé kapeshin
me thonj e me dhémbé pas vargut té
rregullt,kryesisht ishin mbrojtés té zjarrté
té realizmit socialist dhe té shtetit té dik-
taturés sé proletariatit. Poeti zviceran
Jacques Chessex e ka pérqgasur prozodiné
klasike me njé shtet autokratik: "Njé shtet
idrejtuar me doré té forté i ngjan njé poeme
té pérpikté." (IX, 164) Pak a shumé, kété ide
shpreh edhe poeti danez Jorgen Nash:
"Natyrisht, ¢do risi éshté njé veprim i
paligjshém kundér pyllit té gurézuar té za-
koneve té ngulitura, kundér kémishés sé
forcés té ideologjive té artit." (X, 118)

Pér té damkosur autorét e brezit letrar
té viteve shtatédhjeté, kundérshtarét e var-
gut té liré dhe té formave té reja poetike
shpikén termin "prozizém", té cilin nuk e
kam hasur né asnjé libér té ndonjé esteti
apo studiuesi europian qé merret me teor-
iné letrare. Gérard Genette-i ka pérdorur
termin "prozifikim", pér té shenjuar me té
njé praktiké transtekstore, si¢ éshté kthi-
minéprozé injé tekstité hartuar né vargje.
(Kété praktiké ka ndjekur Mitrush Kuteli
né pérmbledhjen "Tregime té mo¢me sh-
giptare.)

Né njé plenum té vitit 1987, njéri nga drej-
tuesit kryesoré té Lidhjes mé kritikoi me
emér si njé nga mékatarét qé pérdornin
vargun e liré: "Por ja qé edhe njé nga poe-
mat e fundit té Paplekés me titull "Vallja e
flakéve", né pjesén mé té madhe (késaj here
duke pérjashtuar thirrjet "o bir" dhe heré-
heré pérséritjet e njé fjale né disa kryeradhé
rresht) mund té transkriptohej fare natyr-
shém, gjithashtu, sinjé prozé. Kemi, pra, né
kéto raste, njé praktikeé té ndérgjegjshme té
fshirjes sé kufijve qé e dallojné vjershén nga
proza. Dukuria, pra, ekziston, emértimi i saj
mund té béhet, natyrisht, né ményra té ndry-
shme. Uné e kam quajtur "prozizém", pér té
mos e ngatérruar, si¢ po e ngatérrojné né
ndonjé artikull té fundit té "Drités" me
prozaizmin..." (XI, 65)

Urrejtja e madhe gé kishin pér vargun e
liré autorét zyrtaré e dogmatiké né Shqipéri,
ishte vazhdim i té njéjtés urrejtje qé ekzis-
tonte edhe né vendlindjen e realizmit social-
ist, né Bashkimin Sovjetik. Po ato kokécar-
je gé kané pasur verlibristét shqiptaré, i ka
njohur edhe poeti rus Viageslav Kuprianov:
"I konsideruar si njé klasik i vargut té liré
qé pér njé kohé té gjaté éshté konsideruar
"disidencé estetike", tashti ai ka zéné vend
né tekstet shkollore." (XII, teksti né koper-
tiné). Pér rolin qé ka luajtur né letérsiné
ruse ky poet, profesor Aleksandér Lo-
bodanov thoté: "Pér shumé kohé, ai ishte
simbol i disidencés estetike né kohén e real-
izmit socialist." (XII, 4 )

Ndryshimet prozodike gé ndodhén né
poeziné shqipe té viteve shtatédhjeté, gené
pjesé e pandaré e zhvillimeve qé pérfshiné
letérsité e tjera europiane. Kur analizon
poeziné e poetit magedonas Bogomil Gju-
zel-i, kritiku Milan Djurcinov shkruan:
"Duke hedhur poshté eufoniné dhe duke
milituar pér njé prozodi té re, té kuptuar si
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njé recitativ, ai zbulon mundési té reja pér
gjuhén poetike." (XIII, 103)

Sipas poetit dhe filozofit Jacques Lacar-
riére, poetét grekeé té viteve shtatédhjeté u
shképutén nga njé tradité e shkruar
shuméshekullore: "Zbritja né thellési té
vetvetes, mospranimi i njé mentori, brak-
tisja pothuaj e ploté e ¢do elementi metrik
né té shkruarit e poemave, shkurt, nevoja e
forté dhe absolute pér tu ¢liruar nga ¢do
shtréngesé tradicionale dhe kolektive, nga
cdo pérkatési ose nénshtrim politik, filozo-
fik apo fetar, ja ¢faré e karakterizon mé
shumé kété dhjetévjecar dhe poetét e tij."
(XIV, 19-20)

Né procesin e risimit (rinovimit) prozo-
dik morén pjesé edhe letérsité e médha, si¢
ishte rasti i poezisé franceze, e cila kishte
gené laborator i modernitetit té poezisé
botérore. Poeti dhe antologjisti i njohur
Henri Deluy thekson: "Kjo antologji lindi
[...] Nga ndjesia qé kam pasur né vitet sh-
tatédhjeté se aty po ndodhte digka e re,
ndoshta vendimtare pér rrjedhén e poezisé
soné, pér evoluimin e prozodisé soné." (XV,
12-13)

3.Né letérsiné shqiptare, ashtu siné letér-
sité e tjera europiane, né vitet shtatédhjeté
u krijuan disa grupime autorésh gé kishin
aférsi tematike dhe konceptuale. Kéto
grupime gené gendra té vérteta poetike, té
cilat ia hogén Tiranés, kryeqytetit, monop-
olin si gendra e vetme e poezisé qé e mbante
deriatéheré.

4.NEé vitet shtatédhjeté, u shtua prania e
autoreve femra, té cilat synuan té shpreh-
nin pérjetimet femérore. Autore si Natasha
Lako, Feride Papleka e Betarice Ballici e
vazhduan me kémbéngulje itinerarin e tyre
poetik, duke arritur t'i shmangeshin hegje-
monisé sé poezisé sé krijuar nga autorét
meshkuj. Ky zhvillim i ri né letérsiné toné
qe pjesé e njé dukurie kulturore universale,
si¢ e tregon rasti i poezisé sé Kebekut (Kan-
ada): "Vérshimi i autoreve femra, né
gjysmén e dyté té viteve shtatédhjeté, kon-
tribuoi né té njéjtén kohé pér té shfaqur e
pér té pérshpejtuar njé ndryshim né sh-
krimtariné poetike." (XVI, 33)

5.Breziletrariviteve shtatédhjeté ila mé
pak vend tematikés sé Luftés Nacionalglir-
imtare, duke i dhéné pjesén e luanit tema-
tikés bashkékohore, té pérditésisé.

6. Megjithése nuk e béri dot né shkallén e
déshiruar, ai e shtoi dozén e kritikés sociale,
duke fshikulluar disa dukuri negative té
shogérisé. Krahas ngjyrave pranverore, né
tabloné e jetés qé paraqiti poezia, nuk mu-
guan as ngjyrat e vjeshtés.

7.Ndryshe nga paraardhésit, ky brez e
pakésoi patetizmin, hoqi doré nga praktika
sovjetike e poemave jubilare, nuk huazoi né
ményré mekanike elemente té jashtme, de-
korative nga folklori. Duke tkurrur elemen-
tin tregimtar, pérshkrues, u dha pérparési
pérsiatjes, metaforizmit, néntekstit filozo-
fik. Né rrafshin stilistik, i shmangu disa sim-
bole tradicionale si: mali, késhtjella, kulla
etj. Nén ndikimin e poezisé moderne dhe
moderniste europiane té pérkthyer nga
pjesétarét e kétij brezi apo nga shqipérues
té tjeré, u zgjerua fusha e kérkimeve for-
male, ndonése eksperimentimet gené té
druajtura dhe mbetén né faza embrionale...

8.Né krijimtariné poetike té késaj peri-
udhe, gjithnjé e mé shumé iu mbyllén shtig-
jet frymés provinciale, u harmonizua mé
miré kombétarja me universalen.

9.Autorét e brezit letrar té viteve sh-
tatédhjeté krijuan njé koncept tjetér pér
poetin dhe pér rolin e tij né shoqéri. Ata
nuk e béné té tyre moton e poetéve té mé-
parshém, té cilét deklaronin me Kkrenari:
"Dhe kanga dhe vargu asht bombé e flamur!"

10.Poetét e brezit té viteve shtatédhjeté,
kryesisht ata gé rronin né kryeqytet, ndih-
muan qé té thellohej njohja dhe ndérvepri-
mi midis poezisé qé botohej né Tirané dhe
asaj gé botohej né Prishtiné...

Ndryshe nga hulumtues té tjeré qé jané
ngarkuar nga struktura té caktuara pér té
béré hulumtime selektive né Arkivin e Sh-
tetit, pér t'i shérbyer ndonjé autori té
vecanté, Dashnor Kaloc¢i ka botuar doku-
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mente gé déshmojné se né shénjestér té
censurés zyrtare, té kritikave té ash-
pra té forumeve partiake dhe té orga-
nizmave shtetéroré, kané gené posacér-
isht autorét e brezit té viteve shtatédh-
jeté. Ky hulumtues ka botuar Raportin
sekret "Disa probleme té pastértisé sé
pérmbajtjes sé krijimtarisé letrare e
artistike", té mbajtur nga Mehmet Kar-
akushi né mbledhjen e Sekretariatit té
Komitetit Qendror té PPSH-sé, mé 24
mars 1980. Aty thuhet :"Gjaté vitit 1979
u kthyen pesé véllime té autoréve me
pérvojé Agim Gjakova, Agim Isaku,
Rudolf Marku, Ndoc Papleka etj., mba-
si njé pjesé e vjershave kishin gabime
ideore, né prirje formaliste, ose ishin té
pagarta dhe krijonin kegkuptime."(
XVII, 10-11).

*

Megjithése kam gené njé nga ata
autoré qé kané béré pérpjekje pér té
praktikuar forma té reja shprehjeje,
jam i vetédijshém se tekstet e mia, té
botuara né vitet shtatédhjeté e tetédh-
jeté, kané pasur dobési gé nuk lidheshin
vetém me shkallén e talentit tim apo
me postulatin e njohur se "Cdo poemé
éshté njé copéz e asaj gé nuk mund té
thuhet." (XVIII, 15)

Tek uné ka ndikuar censura e insti-
tucionlizuar, té cilés i nénshtroheshin
botimet letrare té asaj kohe. Vetém li-
brat e autoréve gé kishin pérkrahje té
vecanté politike, ¢ mbanin poste par-
tiake dhe shtetérore, pérgjithésisht
botoheshin ashtu si¢ paragiteshin né
redaksi. Pér autorét e tjeré, sidomos pér
autorét nga rrethet, botimi i njé libri
ishte vértet njé puné Sizifi. Doréshk-
rimet e tyre gjymtoheshin, ndrysho-

heshin, tjetérsoheshin deri né até sh-
kallé, saqgé libri i botuar pothuaj nuk
ngjante me doréshkrimin e paraqitur né
redaksi.

Né rrethana té tilla, autori kishte pér-
para dy alternativa: té higte doré nga té
botuarit ose té pranonte té ishte viktimé
e censurés. Pér kété dilemé hamletiane,
poeti francez E. Guillevic-u éshté shpre-
hur: "Vallg, ¢faré té shkakton mé shumé
dhimbje:/ Té mos mund té kéndosh/ Apo
té kéndosh me detyrim?" (XIX, 355)

Ata gé i kérkojné me lupé té metat,
politizimet né krijimtariné time té ko-
hés sé diktaturés sé proletariatit, as qé
duan t'ia diné se, pérveg censurés zyr-
tare, autorét kércénoheshin edhe nga
lufta e klasave né jetén e pérditshme. Né
vitet shtatédhjeté, ndonjé bashkéfsha-
tar imi i bénte letra Komitetit té Partisé
té rrethit qé té mé higte nga puna si mé-
sues pér shkak té biografisé politike té
kege. Pér té njéjtin motiv, ndonjé kuadér
dogmatik i Qytetit Bajram Curri i
kérkonte Kryesisé sé Lidhjes sé Sh-
krimtaréve e té Artistéve té Shqipérisé
té mos mé pranonte si anétar té késaj
organizate.

Kisha ardhur né jeté dhe rroja né njé
regjim politik gé nuk e kisha zgjedhur
uné. Né kushtet e njé lufte klasash qé
shndérrohej né lufté pér ekzistencé, i
shtyré nga instinkti i vetémbrojtjes, e
kam shtuar dozén e angazhimit e té en-
tuziazmit. Sigurisht, kjo gjé ka ndodhur
edhe nén ndikimin e klimés politike dhe
artistike té shogérisé ku rroja. Né até
kohé, uné nuk e shihja anén e paduk-
shme té shoqérisé, sepse informacioni
ishte i mangét: nuk kishte si sot njé-
qind parti, njéqind gazeta, njéqind radio
dhe njéqgind stacione televizive. Kryesor-

viteve shtatédhjete

ja ishte se nuk kishte liri shprehjeje.

Duke folur pér lidhjen midis poetit dhe
shogérisé ku bén pjesé ai, Antonio Tabuc-
chi thoté se mendimi i Leopardit éshté pro-
dhim i njé epoke kulturore. (XX, 94) Pér
ndikimin e kushteve politike dhe shogérore
mbi poeziné, H. Deluy shkruan: "A éshté e
nevojshme té themi se nuk ka poezi jash-
tékohore? Se poetét nuk jané duarjashté né
céshtjet e késaj bote?" (XIV, 15) Madje edhe
shkrimtari i njohur Philippe Sollers, i cili
neé kété periudhé rronte né mes té Parisit
dhe nuk kishte mbi koké shpatén e Damok-
leut gqé quhej lufta e klasave, pohon né kuj-
timet e tij se né njé cast té caktuar éshté
tunduar nga frazeologjia revolucionare.
(XXI, 396) Piképamyjet e autoréve qé pérmen-
da mé lart, nuk i parashtrova pér té shfajé-
suar veten, por pér té shpjeguar njé dukuri
qé ka ekzistuar...

Megjithaté edhe sot e késaj dite, mendoj
se ndértimi i Hidrocentralit té Fierzés ka
gené njé kantier madhéshtor e heroik, se
elektrifikimi i vendit ka gené njé ndryshim
epokal pér mua gé e kisha kaluar fémijériné
né dritén e pishés e té kandilit. Né njé kohé
kur ende nuk flitej pér ekologjiné, industri-
alizimi i vendit mé dukej si njé déshmi pro-
gresi. Kjo gjé ka ndodhur edhe me disa au-
toré europiané, si¢ éshté rasti i poetit danez
Johannes V. Jensen-i (Cmimi Nobel pér
Letérsi mé 1944): "Ndonése i heshtur, prani-
mii botés industriale anglo-saksone nga
Johs V. Jensen ka disa arsye. Midis té tjer-
ave, ai mund té duket si njé bashkim i do-
mosdoshém me progresin." (X, 13) Disa stu-
diues té letérsisé e kané paré industrializ-
imin té lidhur ngushté me avangardat
letrare: "Mirépo ligjérimi pér automobilin
do té na shtyjé pashmangésisht té pérmen-
dim problemin e makinés né pérgjithési, cka
éshté, si¢ dihet, njé temé e privilegjuar né
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letérsiné e té gjitha avangardave historike."
(XX, 53)

Né qofté se uné dhe disa krijues té tjeré té
brezit té viteve '70 jemi gézuar pér disa ar-
ritje ekonomike dhe kulturore té Shqipérisé,
té cilat kané ndodhur e ndodhin edhe né
vende té tjera té botés, nuk di qé ndonjéri
prej nesh té keté béré thirrje qé té bur-
goseshin, té torturoheshin apo té pushka-
toheshin njeréz, té keté brohoritur pér
izolimin, pér censurén letrare!..."

Uné e dija se, si¢ ishte sanksionuar né
kushtetuté, né Shqipéri ishte vendosur sh-
teti i diktaturés sé proletariatit, por nuk e
dija se kétu kishte diktatoré. Para vitit 1990,
kam botuar dy poema kundér diktatoréve
Franko (XXII, 58-60) dhe Pinogeti (XXIII, 83-
84), por askush nuk mé ka shqetésuar pér
kéto krijime ku pérmendej fjala "diktator".
Publicistét keqdashés qé kané cituar apo
kané ribotuar vargje té mia té politizuara,
duke i shképutur nga konteksti, as qé e kané
marré mundimin t'i zéné ngoje ose t'i ribot-
ojné edhe poemat e mia kundér diktatoréve,
té cilat as ata, as strukturat apo politikanét
qé i komandojné, nuk i mohojné dot.

Kur pyes veten se ¢faré kam béré né jeté,
nganjéheré them se kam shkruar vargje qé
kané shérbyer si foragjere pér dy breza, pér
etérit dhe pér bijté e tyre, pér té cilét kam
qgené tabelé qitjeje. Deri né vitin 1990, etérit
mé kané gjuajtur me shigjeta jo vetém né
shtypin letrar, por edhe né revistén politike
"Rruga e Partisé", duke mé akuzuar pér ga-
bime ideore, pér formalizém apo modern-
izém né poezi, shkurt : sepse nuk isha i poli-
tizuar aq sa ata. Pas viti 1990, bijté qé kishin
mbaruar shkolla té zgjedhura, disa edhe né
Peréndim, megenése ishin pinjoj té nomen-
klaturés komuniste, mé denoncuan se
kisha shkruar pér socializmin, pér partiné,
shkurt: sepse nuk isha ekstremist si ata.

I ndodhur para fushatave té tilla, té tele-
komanduara nga klane dhe nga politikané
kegdashés, sikur uné té kisha vendosur dik-
taturén e proletariatit né Shqipéri, sikur
uné té kisha sjellé né valixhe socrealizmin
nga Bashkimi i Madh Sovjetik dhe té kisha
qgené pérfagésuesi kryesor i letérsisé sh-
giptare socrealiste, i dekoruar me titullin
"Heroi i Punés Socialiste", kam théné me
vete: a ia vlente té udhétoja me oré té téra
népér ngricé, népér rrugé té mbuluara me
boré e me akull pér té shkuar né redaksi
dhe pér té botuar njé libér té censuruar, pér
té gené preja e tigrave apo e cimkave qé pér-
mend Bertold Brehti?!

Pér fatin e intelektualit gé jeton né vende
té vogla ku sundon autokracia dhe frymae
klanit, nobelisti Mario Vargas Llosa éshté
shprehur késhtu: "E kegja mé e madhe qé
mund t'i ndodhé njé domenikani, éshté qé ai
té jeté inteligjent ose i afté" e kishte dégjuar
té thoshte njé heré Alvaro Cabral-in." (XIV,
2015). Né raste té tilla kam menduar se, né
Shqipéri, vlerésohet e nderohet vetém ai qé
éshté kanakar i ndonjé partie, né gjirin e sé
cilés e ndien veten si veshka midis dhjamit.
Atij gé synon té ¢ajé udhé me talent e me
puné, té krijojé ndonjé vleré té njémendteé, i
del pérpara ledhi i pakapércyeshém i klan-
eve dhe i politikave mafoze té geverive né
fushén e kulturés. Pér kéto klane dhe pér
kéto geveri, shqetésimi pér zhvillimin nor-
mal té letérsisé shqgipe, pér ecjen e saj sé
paku me hapin e letérsive té popujve fqinjé,
éshté vrima e fundit e kavallit...

*

Né vitin 1990, uné nuk u aktivizova né
veprimtarité e miréfillta politike, né struk-
turat e reja partiake pér disa arsye.

Sé pari, pasioni kryesor i jetés sime nuk
ishte politika, por ishte letérsia. Duke peri-
frazuar thénien e njohur té Pashko Vasés,
uné mendoja se "Feja e shkrimtarit éshté
letérsia". Mé kishin mbetur né mendje fjalét
e Alain Bosquet-sé pér poetin portugez
Fernando Pessoa, se ai kishte déshtuar né
pérpjekjet e tij pér té gené njéherésh dije-

tari, mikroskopi dhe bacili i vézhguar.
(XXV, 14)

Sé dyti, uné nuk e quaja té nevojshme
té strehohesha nén catiné e politikés,
sepse nuk kisha denoncuar njeri, nuk
kisha dalé déshmitar népér gjyqe politike
dhe nuk kisha gené bashképunétor i Sig-
urimit té Shtetit.

Sé treti, nuk kisha gené i thirrur me
telefon apo me ndonjé ményreé tjetér né
banketin e dasmés katoviciane qé po pér-
gatitej. Qysh né krye té herés, strukturat
pérkatése nuk mé Kkishin ftuar né
takimin pérurimor té Ramiz Alisé me in-
telektualét, mé 1990, té cilin e mora vesh
vetém nga lajmet televizive.

Sé katérti, uné béja pjesé né até kate-
gorinjerézish qé dyshonin se ndryshimet
politike gé po béheshin né Shqipéri, ishin
té frymézuara nga platforma e Katoviceés,
si¢ ka dalé mé voné nga dokumentet e
botuara né shtyp.(XXVI, 16)

Sé pesti, uné mendoja se asnjé regjim
politik normal dhe i arsyeshém nuk mund
té kishte si kryefjalé termat "shkatérrim"
dhe "kuota zero". Pasojat e ményrés sesi
u bé ndryshimi i sistemit politik (tranzi-
cioni), sot shihen nga té gjithé ata qé kané
mend né koké, por them se, né té ardh-
men, do té duken edhe mé qarté né fatin e
Shqipérisé, e cila kércénohet nga shpopu-
1limi. Kam parsysh faktin se, pér té paré
pasojat e vendosjes sé diktaturés sé pro-
letariatit né Shqipéri, u desh té kalonte
njé gjysmé shekulli. Finis coronat opus
(Fundi kurorézon veprén)...

Sé gjashti, uné nuk hyra né vallen e
politikés, ngaqé mendoja se do t'i shérbe-
ja mé miré vendit tim me talentin tim si
letrar. Doja t'u gézohesha kushteve té reja
qé shpresoja se kishin ardhur pér té gené
njé krijues i liré, i pavarur nga politika.
Cuditesha kur shihja shkrimtaré qé nuk
linin gur pa lévizur pér t'u béré politikané,
deputeté, ministra. Uné prisja té korrig-
joheshin gabimet dhe té metat e regjimit
té méparshém, té ruheshin vlerat e kri-
juara dhe shogéria té ecte pérpara. Prisja
qé né letérsi té vepronte ligji i
konkurencés sé vérteté, i vetmi me-
kanizém qé mundéson zhvillimin e saj cilé-
sor. Prisja qé organizmat shtetérore té
pérkrahnin autorét mé té talentuar e mé
té pérkushtuar, té vlerésonin veprat
letrare mé té arrira, duke menduar se gysh
nga koha e Rilindjes Kombétare letérsia
kishte gené shtylla kurrizore e kulturés
shqgiptare...

Nuk u desh té kalonte shumé kohé qé
té bindesha se optika ime kishte gené kre-
jtésisht e gabuar. Letérsia u la né duar té
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matrapazéve, té cilét e quanin veten
botues. Kriteret ose parimet e realizmit
socialist u zévendésua me njé kriter ab-
solut: me parané. Lufta e klasave u bé mé
e stérholluar, duke pérdorur terma dhe
praktika té reja. Politikanét qé u béné
zotér té vendit, mbéshtetén vetém ata
autoré gé ishin té lidhur hapur apo
térthorazi me partité e tyre, duke u
dhéné poste, duke i pérfshiré né disa bor-
de njékohésisht, duke u dhuruar prona,
duke u véné né dispozicion median e
paguar prej tyre.

Né kushtet e reja, klanet e vijetra u
fuqizuan mé shumé se kurré ndonjéheré
mé paré dhe u krijuan klane té reja. Vik-
timé e korrupsionit masiv dhe e prak-
tikave mafioze u bé edhe letérsia. Né njé
shogéri té prapambetur, si¢ ishte sho-
géria shqiptare, ambicja e shfrenuar e
individit, e cila nuk kufizohej nga asnjé
ledh institucional, mund té harlisej pér
shtaté palé gejfe. Subjektivizmi, njéan-
shméria, narcisizmi dhe grafomania u
béné normé né fushén e kulturés. Njéheré
qé mora pjesé né njé konkurs letrar, fitue-
siitijikishte théné njé miku, kur e kish-
te uruar:"Uné kisha njé vit gé "punoja"
pér até cmim!"

Megjithése u pérfshiva né vorbullén e
pérpjekjeve pér mbijetesé, prapéseprapé
vazhdova té merresha me krijimtari
letrare, pa e ditur as veté pérse. Ndoshta
keété gjé e ka shpjeguar qgarté Ph. Sollers-
i,1cili, né librin e tij me kujtime, ka shk-
ruar: "Njeriu nuk e zgjedh kété pasion,
ai i imponohet, dhe Sartri nuk ka té
drejté: letérsia nuk éshté njé neurozé, por
njé udhé njohjeje gjithnjé e mé magjike
dhe e sakté." (XXI, 108)

I mbetur pa kurrfaré mbéshtetje nga
shogéria ku rroja, nga organizmat pér-
katése té shtetit ku kisha lindur, pér vite
té téra nuk munda té botoja njé pérm-
bledhje té re. Uné mendoj se né thelb nuk
ka ndonjé ndryshim té madh midis
hegjes sé té drejtés sé botimit me ven-
dime politike dhe hegjes sé mundésisé sé
botimit me mekanizma ekonomiké. Né
fund té fundit, rezultati éshté i njéjté.

Pas dhjeté vjetésh, mezi ia dola té bot-
oja njé libér, duke kursyer nga buka e
gojés. As pér kété botim, as pér dy té tjera
qé arrita té béj mé voné, nuk mora asnjé
honorar, asnjé lek, sepse librarité nuk i
pranonin librat me poezi, té cilat nuk
shiteshin. Regjimi politik qé trumbeton-
te se do té varroste komunizmin dhe té
kéqijat e tij, nuk mé dha as shpérblimin
e ulét gé kisha marré nga regjimi i mé-
parshém. Pér kété paradoks, poeti me

famé botérore Zbignieé Herbert-i éshté shpre-
hur késhtu:" Sigurisht, librat e mi jané botu-
ar nga shtépité botuese zyrtare té vendit tim,
e pranoj se kam marré para nga arka e sh-
tetit, nga e njéjta arké gé paguante burgjet,
spiunét dhe depot pér shishet e zbrazéta té
vodkés. Sepse kishte vetém njé arké dhe ajo
meé paguante né bazé té vargjeve, jo shtren-
jté, por mé paguante." XXVII, 13)

E vérteta éshté se pér krijimet qé kam
botuar nga viti 1971 deri me 1990, edhe uné
kam marré ca honorare té vogla si gjithé té
tjerét, kam marré njé ¢mim letrar té paré
dhe njé té treté, jam dekoruar me medaljen
"Naim Frashéri". Pérkundrazi, pér botimet
me poezi, me prozé, me studime, me pérk-
thime, pér té rritur e pér fémijé qé kam botu-
jaté afro tridhjeté vjetéve, nga viti 1990
deri mé sot, nuk kam marré asnjé gmim letrar,
asnjé vlerésim zyrtar nga organizmat dhe
institucionet e Republikés sé Sudes. Natyr-
isht, kjo gjé nuk ka ndodhur vetém pér sh-
kak té subjektivizmit té shtetaréve té politi-
zuar, por edhe pér shkak té dashaligésisé sé
kolegéve té mi, té cilét kané béré ligjin né
institucionet shtetérore dhe né jurité letrare.
Pér ironi té historisé, kéta kolegé botonin né
gazetat e partive té tyre shkrime kilometrike,
né té cilat denonconin padrejtésité qé u kish-
te béré shkrimtaréve shteti i diktaturés sé
proletariatit me organizmat e tij. Mendoj se
éshté e papajtueshme me etikén letrare, por
edhe me etikén njerézore qé disa autoré té
mbulohen me dafina, me favore dhe me ndere,
kurse vlerat e autoréve té tjeré té mohohen,
té mbulohen me heshtje, té ménjanohen pér
arsye politike apo thjesht pér shkak té tekave
té ndonjé sundimtari.

Pér t'i béré ballé shpérfilljes ose mbytjes
me jastekun e heshtjes, e kam ngushélluar
veten, duke kujtuar até ¢cunakun qé kishte
hedhur né letér vargjet e para né njé fshat té
humbur, midis maleve, i cili nuk e dinte se
ekzistonin honoraret, gmimet letrare, deko-
ratat dhe titujt honorifiké. Ve¢ késaj, a du-
het t'u gézohet njeriu dekoratave dhe titujve
té sotém, pér té cilét shtypi ka shkruar se
blihen me para?! Madje kam théné me vete
edhe kété: a mos vallé krijuesit e baladave,
té kéngéve kreshnike kané pritur té vleré-
soheshin apo té dekoroheshin nga vezirét
dhe nga sanxhakbejlerét osmané?!...Jam
munduar té gjej njéfaré ngushéllimi edhe te
théniet e poetéve té kohés sé shkuar, té cilét
mendonin se shpérblimi i vetém pér njé au-
tor éshté kénagésia qé i fal akti i té krijuar-
it, krijimtaria e tij, si¢ shkruan Rainer Mar-
ia Rilke:"Atéheré pranojeni fatin, mbajeni
né kurriz barrén e tij, madhéshtiné e tij, pa
kérkuar kurré ndonjé shpérblim gé mund
té vinte nga jashté." (XXVIII, 39)
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...N0a numri i shkuar

“Milosao” e késaj jave mund té quhet relativisht e miré dhe e kéndshme. Shkrimi
kryesor iu la kujtimeve té njé aktori té botés gjermanike pér kolegun e tij té
njohur me origjiné shgiptare Aleksandér Moisi. E kishte sjellé Pjetér Logoreci qé
ishte deri né fund shumé i médyshuar pér performancén e kétij shkrimi. U
munduam t'i japim mbulim té madh, por qé nuk u prezantua ag miré né fund né
fagen e paré. Redaktori respektoi timbrin geg té shkrimit por edhe pasqyrimin e
“Ma né fund mé erdhi mundésia qé té kem
njé rol, por njé rol t& vérteté, né dramen e Gerhart Hauptamann “Shpétimtari i
€", qé ishte né repertorin vjetor té Teatrit Popullor té Vjenés. Kjo dramé
ishte zgjedhun nga drejtuesit e teatrit vetém pér shkakun se roli kryesor aii
mbretit té Aztekéve, Montezumés, njé rol qé erdhi né
plastikés, interpretohej nga Aleksander Moisiu, gé ishte ylli e ma i njohuni i
Vetém mendimi se do té ndodhesha né skené pérballé gjigandit Aleksander MOISILI.
se do ta kem partner, ishte emocioni mé i madh né jetén time té sapo fillueme
teatrore. Né té vérteté roli im ishte vetém njé frazé, por njé frazé né vargje dhe
tepér e gjaté. Sic ishte zakon té “trajtoheshin” asokohe aktorét e rij, njé dité para
premierés, njé asistent i regjisorit u muer pak ¢aste me mue, tuj mé “mésue” qé

autorit, pér kujtimin e personazhit té tij.

Bardhé

batuten ta thojshe me ton té nalté, gati si ulurimé”.

Studiuesi i njohur Leonard Zissi na ka sjellé njé fakt té njohur, por gjithsesi
interesant, pér basorelievin e Skénderbeut né Gdansk, qé ishte trajtuar me
shumé respekt dhe skrupulozitetin e zakonshém té autorit. Autori ishte i pezmatuar
qé nuk u botua mé paré, por me edukatén e tij e kaloi me shumé qgytetari

vonesén.

HISTORI

Eté teatér si shkollé e
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nga ndértesat shumé
botuam pak vizatime t

miré por pa shumé befasira,
Layout punoi shumé miré.

Dr. Jorina Kryeziu na kish sjellé njé intervisté me pérkthyesin izraelit té gjuhés
shgipe Rami. Intervista ishte trajtuar shumé profesionalisht por pak ftohté pér
lexuesin, qé nuk éshté i lidhur me letérsiné. Duhet vlerésuar autorja pér seriozitetin
me té cilin punon. Znj. Kryesiu ishte né ankth deri né fund pér performancén dhe
botimin e tij.
Petrag Risto na kish sjellé njé cikél poetik me njé figuracion interesant pér artikulimin
, e tij. Frymézimin artistik e ka si gjendje té vazhdueshme, qé e ushgen me njé
ve‘zhgim interesant té nénvete‘dij'es dhe botés qé e rrethon, shkroi redaktori, gé mori
dhe njé feedback té miré prej tij.
Arkitekti Andi Papastefani éshté duke skicuar Tiranén e harruar, até qé sot fshlhet
téshe dhe ndértimet e shumta pa kriter. Né kété
ij, bashké me njé sgarim, ku ai flet pér njé tekniké ndértimi,
me té cilén identifikoheshin shumé objekte né Tirané.
Veté redaktori shkroi njé shkrim Bashkim Hoxha, qé e cilésoi si njé rréfimtar té
kéndshém dhe njé autor gé e njeh mrekullisht dialogun. Kjo i jep lehtésiné gqé ¢do
temé mund ta zbérthejé lehtésisht. Késhtu ka ndodhur dhe kété heré me gdhendjet
interesante né vepér té personazheve por edhe pérshkrimin pér metamorfozat e
cuditshme. Evolucioni i personazheve duket sikur i paraprin kohéve, por né fakt jané
kéto té fundit, qé autori i ndjell pérpara personazheve té tij...
njé vérejtje né formé késhille, por gjithsesi shkoi. Mund té themi se ishte numér i
gjithsesi i kéndshém té lexohet né kété kohé krize.

Bashkimit nuk i pélgeu

Shqiponja joné, e cila sipas ligjit duhet té keté né krahé 9 pendé dhe né bisht shtaté pendé, duket krejt e
modifikuar dhe si njé shpend jo i zakonshém né simbolikén e institucioneve zyrtare. Kjo sot nuk éshté mé
normale, por shaetésimi éshté se pér debatin nuk flasin profesionistét...

Pér shgiponjén, si ta duam?!

NGA BEN ANDONI

jéja mé 'argétuese’ e ditéve

té pérvjetorit té pavarésisé

ishte momenti kur u
shfagén flamujt e vegjél. Nga njé
hulumtim i atyre ditéve u zbulua
se shumeé prej flamujzave ishin pro-
dhime me origjiné kineze. Ndérsa
pér njé pjesé kjo ishte fatale, justi-
fikimi i shumé té tjeréve ishte
shumé pragmatik. Kineze mbajné
markén dhe shumé simbolika té
suveniréve, por edhe objekte edhe
né vendet mé té zhvilluara, madje
edhe simbole thellésisht historike,
késhtugé nuk kishim pse té
habiteshim. Vetém se klecka ishte
dikund tjetér: shumé prej sim-
bolikave tona, prodhuar nga kin-
ezét, ishte té shpérfytyruara.

Pak muaj mé pas, do té vinte
radha e simbolikés sé shqiponjés
né njé nga dikasteret tona. Ajo do
identifikohej direkt me shqiponjén
sllave. Né fakt, shqiponja dukej e
stilizuar shumé ndryshe dhe
pothuaj kishte humbur karakter-
istikat e shqiponjés me té cilén ish-
te mésuar syri i shqiptarit té
thjeshté dhe qé identifikonte sim-
bolin kryesor kombétar.

Kjo gélloi gati e tmerrshme. Fil-
luan interpretimet e ¢cfarédoshme,
pér pozicionin e krahéve, kokén,
pendét, kthetrat dhe 1loj-lloj
hipotezash. Ngjyrat u béné vrast-
are, Bizanti u pérzje me Kombin,
Shqipéria me Arbériné, u shané
politikanét u tregua
patriotizmi...Fitoi kakofonia.

Luan Rama, deputet i Lévizjes
Socialiste pér Integrim, iu kthye
sérish ditét e fundit dhe me njé
kulturé té admirueshme e parash-
troi defektin, sipas tij, duke
kérkuar pérgjegjshméri, kurse
kohé mé paré denoncoi pérdorimin
e shqiponjés me ngjyreé té bardhé,
né simbolin kombétar té pérdorur
nga Ministria pér Evropén dhe
Punét e Jashtme. Por, ai shkoi edhe
meé tej, kur tha se kjo pérbénte njé
shkelje té réndé té kushtetutés,
duke gjykuar pér veprimin e insti-

tucionit té MEPJ.

Né fakt, modifikimi i shqgipon-
jés ishte gati i dhimbshém pér njé
grup ndérkohé mijéra flamuj té
tillé syresh valéviteshin ditét e
pérvjetorit té pavarésisé.

Asokohe, t-shirtet, shallet dhe
kapelet, por jo vetém, u mbushén
me kété simbol shqgiponje qé devi-
jonte pag. Por habia shkoi mé tej
né njé interpretim qé béné dhe
njerézit e kampit tjetér politik, ku
shqiponja e pérdorur prej tyre i
ngjante asaj té Stefan Dushanit

Shqiponja joné, e cila sipas ligjit
duhet té keté né krahé 9 pendé dhe
neé bisht shtaté pendé, duket krejt
e modifikuar dhe sinjé shpend jo i
zakonshém, me até qé i diktojné
institucionet shqiptare. Kjo sot
nuk éshté mé normale. Pak kohé
meé paré, historiani Péllumb Xhufi
parashtroi idené e tij pér shqipon-
jén e flamurit, por shtoi me maturi
se nuk duhet ekzagjeruar: "Ne
kemi shqiponjén mé té bukur, se
nuk jemi té vetmit qé kemi shqi-
ponjén me dy kreré. Ne e kemi
marré né njé formé qé nuk puget
fare as me sllavét, as me gjermanét,
as me austriakét, as me serbét e
malazezét e as me rusét. Shqipon-
ja éshté njé simbol gé mjedisin e
natyrshém e ka tek flamuri. E ka
cilésuar Barleti, pér shqiponjén né

flamurin e Skénderbeut. Ky flamur
i cikluar né epokén e Rilindjes. Ata
e rindértuan, e riformuluan fla-
murin né bazé té thénies sé Bar-
letit dhe béné njé shqiponjé té sh-
kélgyer. Qé nga ajo e shoqatés
Vatra, Drita jané shgiponja té
bukura, té zeza dhe me krahét e
hapur, té shpalosur, dinamike po
krejt e vecanté".

Né fakt, specialisti do té shton-
te se shgiponja mund té interpre-
tohet né ményra té ndryshme,
qofté edhe prej materialit ku pér-
doret por edhe elementéve té tjeré,
por ngjyra nuk ndryshon, ndaj
duhet té ishim té kujdesshém...

...Né Shqipéri éshté njé herald-
ist i njohur por krejt né hije tash-
mé. Vite té shkuara, Gjin Varfi béri

Per Gjin Varfin

Né Shqipéri éshté njé heraldist i
njohur por krejt né hije tashmé.
Vite mé paré, Gjin Varfi béri dhe
njé botim interesant pér
heraldikén shqiptare, por ve¢
pritjies sé miré atékohé, nuk pati
asgjé mé voné, qé ta vlerésonte
kété investim té tij.

I 1éné krejt né hije, sot, ai nuk
thirret edhe kur pérgatiten
simbolika apo stema nga
institucione apo mé shumé
akoma éshté marré dhe léné
krejt jashté diskutimeve.
Shqetésuese éshté se ka
shumé institucione gé kané béré
modifikime simbolikash por gé
asfare nuk e kané reflektuar
duke pyetur pér mendim té
specializuar. Dikush mund té
pérdoré kundér tij shkollimin e
ngushté, apo faktin gé éshté i
lidhur né njé fushé krejt tjetér,
anipse askush nuk i éshté
dedikuar si ai heraldikés, por
edhe interpretimit.

dhe njé botim interesant pér
heraldikén shqiptare, por veg
pritjes sé miré atékohé nuk pati

asgjé mé voné, gé ta vlerésonte si
duhet kété investim té tij.

I 1éné krejt né hije, sot, ai nuk
thirret edhe kur pérgatiten sim-
bolika apo stema apo mé shumé
akoma éshté marré dhe éshté 1éné
krejt jashté, thjesht duke e justi-
fikuar se iu mor mendimi. Shqeté-
suese éshté se ka shumé institu-
cione gé kané béré ndryshime sim-
bolikash por qé asfare nuk e kané
reflektuar duke pyetur pér men-
dim té specializuar. Dikush, né ras-
tin e Varfit, mund té pérdoré
kundér tij shkollimin e ngushté,
apo faktin qé éshté i lidhur né njé
fushé krejt tjetér, anipse askush
nuk i éshté dedikuar si ai
heraldikés, por edhe interpretim-
it.

Duhet té pérmendim se heraldi-
ka duhet té keté dhe njé lloj unite-
ti, gjé qé nuk ndjehet né moriné e
simbolikés té re shqiptare Njé gjé
e tillé ndodh shpesh, dhe pothuaj e
hasim né té gjitha fushat, por kjo
na bén té kujtojmé shgetésimin e
madh, qé sa pak e dégjojmé mendi-
min profesional dhe jo vetém. Kjo
té vinte ndérmend kur artikulues
té ndryshém shtronin idené e sh-
qgiponjés né simbolikén toné dhe
specialisté si Gjin Varfi
heshtnin...sepse askush nuk kuj-
tohet kurré pér ta. (Milosao)




